
Гарри потребовалось несколько минут, прежде чем он смог собраться с силами, чтобы встать, и
как только он встал на обе ноги, он, пошатываясь, подошел к зеркалу и оперся на раковину под
ним, чтобы не рухнуть на пол. Он сильно закашлялся, после чего потянулся за зубной щеткой
и зубной пастой, мысленно планируя, что он будет делать дальше. Во-первых, он сделает все
возможное, чтобы избавиться от этого ужасного запаха и вкуса во рту, он спустит воду в
туалете столько раз, сколько потребуется, чтобы избавиться от этой головы, затем он
извинится перед Буклей и найдет способ избавиться от тела голубя. Затем он собирался снова
почистить зубы, и попытаться все забыть. Выдавив на щетку большую, чем обычно, порцию
зубной пасты, он положил щетку в рот и начал энергично чистить.

"Гарри", - произнес глубокий голос, Гарри поднял глаза и увидел свое отражение в зеркале.

"Какого х..." Гарри отпрыгнул назад, и зубная щетка выпала у него изо рта и упала в раковину
как раз перед тем, как он споткнулся и ударился затылком о стену позади него. "Ой", -
простонал Гарри, соскользнув на пол, одной рукой потянувшись, чтобы помассировать голову,
а другой вытер зубную пасту со рта. "Я этого не делал... На самом деле я этого не видел, не так
ли?" Гарри задумался вслух, задаваясь вопросом, было ли то, что он видел в зеркале, реальным.
Потому что если бы это было так, то ему пришлось бы найти отличный способ объяснить,
почему у него оказались два больших каплевидных глаза и массивные острые как бритва зубы.

Гарри медленно присел на корточки, прежде чем встать и посмотреть в зеркало перед собой,
он вздохнул с облегчением, увидев, что его зубы были нормальными, а его глаза - обычными
изумрудно-зелеными глазами, которые были у него всю жизнь.

"Что со мной происходит?" - мысленно задал себе вопрос Гарри, и это был уже не в первый раз
за сегодняшний день, когда он задавал этот вопрос.

Десять минут спустя, продолжая чистить зубы, постоянно глядя в зеркало, Гарри вышел из
ванной и сразу же почувствовал на себе пристальный взгляд Букли. Гарри сглотнул, переводя
взгляд с Букли, которая все еще сидела на своем насесте, на обезглавленное тело голубя на
полу. В итоге Гарри пришлось быстро отвести взгляд от птицы, иначе его снова стошнило бы, а
это означало, что теперь он смотрел на Буклю, которая все еще смотрела на него.

"Прости, девочка", - неловко извинился Гарри. "Я... у меня действительно нет объяснения тому,
что только что произошло, я просто отключился, и следующее, что я понял, было то, что я
только что съел голову этой птицы. Мне действительно жаль, с тобой я так никогда не
поступлю, обещаю. Ты же знаешь, что я бы этого не сделал, правда, Букля?" - спросил Гарри,
умоляя ее о прощении. Хедвига смотрела на него несколько мучительно долгих секунд, словно
заглядывала в самую его душу и решала, достоин ли он этого. Мгновение спустя Гарри
получил ответ.

"Ууух". Букля спрыгнула со своего насеста и захлопала крыльями, чтобы подняться достаточно
высоко, чтобы скользнуть на плечо Гарри. Приземлившись, она повернулась к нему лицом и
нежно покусывала его за ухо, пока он не протянул руку и не погладил ее, Букля не выказала
никаких колебаний или даже беспокойства, позволив ему сделать это.

"Как ты, Букля", - лучезарно улыбнулся ей Гарри, довольный доверием, которое она проявила к
нему. Он только что съел птицу, но она доверяла ему достаточно, чтобы не боятся, что он
причинит ей вред. "Ты самая лучшая". Букля прощебетала что-то, что Гарри понял как: "Я
знаю это, глупышка". "Итак, что с этим делать?" - сказал Гарри вслух, глядя на тело птицы.

"Ууух".



"Ты права", - рассеянно согласился Гарри, кивнув головой. "Жаль, что у меня нет кого-то, кто
мог бы все убрать".

"Вам нужна уборка?" - раздался голос, от чего Гарри подскочил в шоке и, обернувшись, увидел
маленького домового эльфа, одетого в типичную для них одежду.

«Что? Кто ты такой?" - недоуменно спросил Гарри.

"Меня зовут Танк", - ответил эльф. "Танк работает здесь. Сэру нужен Танк, чтобы что-то
убрать?"

"Эм...да, если тебя это не затруднит". Сказав это Гарри отступил в сторону и указал на тело
птицы.

"О боже..." Танк замолчал и уставился на птицу широко раскрытыми глазами."...что случилось
с птичкой?"

"Эм...я не уверен", - соврал Гарри. "Букля только что нашла эту птицу, не так ли, девочка?" - на
что Сова ухнула и мотнула головой.

"О боже, может быть, кошка", - сказал Танк вслух, прежде чем покачать головой и
переключить свое внимание на Гарри. "Танк уберерт все, сэру нужно что-нибудь еще?"

"Нет, спасибо", - начал Гарри, но был прерван, когда у него заурчало в животе.

"Сэр хочет что-нибудь съесть?"

"нет!” - быстро сказал Гарри, прежде чем понял, что, возможно, ответил немного слишком
быстро. "Нет, извини, я... гм... Я уже поел." - закончил он со слабой улыбкой.

"О...хорошо". Танк еще немного посмотрел на странного человека, прежде чем щелкнул
пальцами тем самым убрав голубя и все, а затем кивнул Гарри, прежде чем исчезнуть со
хлопком.

"О, черт возьми", - простонал Гарри, прежде чем подошел к кровати, Букля отлетела обратно
на свой насест, прежде чем Гарри запрыгнул на кровать и лег на спину. "Букля", - заговорил
Гарри несколько минут спустя. "Ты думаешь, мне следует обратиться к целителю или что-то в
этом роде?" Хедвига кивнула и уухнула подразумевая: "Да, я действительно думаю, что тебе
следует обратиться к целителю, ты съел чертова голубя". "Достаточно справедливо". Гарри сел
и прикрыл рот зевая.

"Нет", - глубокий голос эхом отозвался в голове Гарри, заставив его остановиться. "никаких
целителей." Гарри оглядел комнату, но никого, кроме совы, не увидел.

"Кто ты такой?" - заговорил Гарри, не обращая внимания на то, каким взглядом Букля
посмотрела на него. "Я слышу тебя, но не вижу, кто ты? Где ты?"

"Я в твоей голове", - ответил голос.

"Моей голове?" - недоуменно спросил Гарри, инстинктивно потянувшись рукой к своему
шраму.

"Нет, не в шраме, а в твоей голове, хотя этот шрам сам по себе довольно интересен", - ответил
голос.



"Кто ты такой?" - потребовал Гарри, оглядываясь вокруг в надежде, что в конце концов он что-
нибудь увидит или заметит.

"Я - Веном", - ответил голос. "И я связан с тобой симбиотической связью."

"Что?" - выпалил Гарри.

"Эти отношения весьма полезны для нас обоих", - практически промурлыкал Веном. "Поверь
мне."

"Я даже не знаю тебя!" - прошипел Гарри. "Насколько это выгодно? Я даже не знаю, что ты и
где ты!"

"Я внутри тебя, и я "Клинтар"".

"Что это такое Клинтар?"

"Мой вид называется Клинтары", - медленно повторил Веном, словно разговаривая с
маленьким ребенком. "Мы широко известны как симбиоты, и мы является продвинутым
инопланетным видом..."

"Инопланетяне?!" - моргнул Гарри. "Ты хочешь сказать мне, что ты инопланетянин?!" -
выпалил Гарри, изо всех сил стараясь в это поверить. Магия - это одно, но инопланетяне - это
совсем другая игра в мяч. Хотя, честно говоря, он бы посмеялся над идеей существования
магии, если бы его спросили об этом несколько лет назад.

"Да, а теперь послушай меня", - сказал Веном. "Несмотря на то, во что ты веришь, эти
отношения приносят пользу нам обоим. Мне нужен хозяин, чтобы выжить.'

"Что? Ты бы умер без хозяина?"

"Да", - неохотно признал Веном, зная, что Гарри был против ненужного причинения вреда
другим, даже тем, кто не был человеком. "Наличие хозяина поддерживает во мне жизнь. И я, в
свою очередь, приношу много пользы. Пока я рядом с тобой, ты будешь сильнее, быстрее и
намного опаснее. Возможно, я даже окажу положительное влияние на твою магию, я никогда
раньше не образовывал связь с волшебником."

"Т...ты не можешь просто образовать эту связь с кем-нибудь другим?" - с надеждой спросил
Гарри.

"Я мог бы попробовать", - ответил Веном. "Однако, поступая так, мне придется рискнуть их
жизнями. Если носитель не совместим, то вполне возможно, что он умрет, если я останусь в
нем слишком долго.'

"О... " Гарри сделал паузу, не зная, как ответить. "...подожди, ты убивал людей?"

"Одного человека, хотя это было случайно", - ответил Веном, он быстро продолжил говорить,
когда увидел, что Гарри выглядит более чем готовым начать длинную тираду. "он все равно
умирал. Он был астронавтом, и их корабль потерпел крушение, он едва выжил, и у него была
сломана нога. Если бы я не попытался образовать с ним связь, то были все шансы, что он
просто умер бы в поле один.'

"Я... но ты..."



"Если бы я успешно образовал с ним симбиотическую связь, то смог бы исцелить его", -
объяснил Веном. "Если бы связь была успешной, он бы выжил".

"Я... мне жаль, но нет... "Гарри покачал головой, прежде чем встать." ...если... если тебе нужен
хозяин, я найду тебе кого-нибудь или... что-нибудь... Я не знаю! Я просто хочу, чтобы ты ушел!"
Гарри быстро направился к двери, намереваясь спуститься и попросить Тома связаться с кем-
нибудь, кто мог бы помочь ему с тем фактом, что в его теле, по-видимому, был инопланетянин.
Гарри потянулся к ручке двери, но это было все, до чего он добрался, так как все его тело
замерло как раз перед тем, как его пальцы смогли обхватить ручку. "Ч... что происходит?!"

"Я не дам тебе не с кем связаться, пока не дам", - прошептал Веном в голове Гарри, Гарри уже
собирался ответить, как вдруг его тело повернулось против его воли, и он обнаружил, что
возвращается к кровати, несмотря на все его усилия поступить иначе.

"Прекрати это! Отпусти меня!" - закричал Гарри, прежде чем броситься на кровать,
приземлившись на спину, прежде чем его тело приняло прямое положение, руки упали по
бокам, а ноги слиплись, как будто его ударили заклинанием связывания тела. "Отстань от
меня, тупой паразит!"

"ПАРАЗИТ?!" - прогремел Веном в голове Гарри, заставив молодого волшебника поморщиться.
Правая рука Гарри внезапно вытянулась, и секундой позже Гарри с силой ударил себя по лицу.

"Ой!" - прошипел Гарри.

"Не называй меня так больше", - прорычал Веном, снова прижимая руку Гарри к боку. "А
теперь послушай меня, Гарри. Если кто-нибудь узнает обо мне, то меня могут убить, если мне
повезет, или если нет, то бросить в лабораторию и начать ставить на мне опыты, пока я не
пожелаю смерти. И я не позволю этому случиться".

"Чего ты хочешь?" - зарычал Гарри сквозь стиснутые зубы.

"Тебя, только тебя", - ответил Веном, не колеблясь ни секунды. "Это то, чего я хочу. Но хватит
обо мне, потому что ты нуждаешься во мне гораздо больше, чем я в тебе.'

"Что?!" Гарри не был уверен, что Веном мог видеть выражение недоверия на его лице, но если
он и не мог, то недоверие в его голосе должно было выполнить свою работу. "Ты мне не
нужен!"

"Так ли это?" - спросил Веном слегка удивленным голосом. "Подумай об этом, Гарри, если я
оставлю тебя, то пойду и найду другого хозяина. Я мог бы случайно убить нескольких
потенциальных хозяев, пока не найду подходящего, возможно, я мог бы найти действительно
могущественного, такого как Альбус Дамблдор, но тогда ты останешься один. Подумай об этом,
Гарри, тебе нужна помощь.'

"Мне ничего от тебя не нужно!" - прошипел Гарри, все еще тщетно пытаясь пошевелиться.

"Значит, ты не очень умный человек, Гарри", - ответил Веном. "Подумай об этом, ты провел
десять лет, страдая от рук Дурслей. И все потому, что ты был недостаточно силен, чтобы
остановить их.

"Я ничего не мог сделать, потому что был ребенком!" - возразил Гарри.

"По человеческим стандартам ты все еще ребенок", - спокойно ответил Веном. "Но если бы я



был там, они бы не посмели поднять на тебя руку. Затем ты прибыл в Хогвартс и несколько раз
чуть не умер, выжив только из-за упрямства и удачи. Если бы не жертва твоей матери, ты был
бы маленьким телом в могиле, а Квиррелл уже получил бы камень.'

"Откуда ты все это знаешь?" - спросил Гарри, побледнев.

"Я в твоей голове", - напомнил ему Веном. "Помнишь? Все твои воспоминания доступны мне."

"Убирайся из меня!" - взревел Гарри, встревоженный мыслью о том, что кто-то, особенно
инопланетянин, может спокойно копаться в его памяти.

"Нет, пока ты меня не выслушаешь", - сказал Веном с ноткой нетерпения, ему уже начали
надоедать перебивания Гарри. "После первого курса ты вернулся к Дурслям, но только для
того, чтобы тебя заперли. Ты позволил загнать бедную Буклю в клетку", - голос Венома звучал
так разочарованно, что Гарри невольно поморщился, его взгляд скользнул по комнате и
остановился на Букле, которая с беспокойством смотрела на него. "бедная Букля. Бедная,
верная и милая Букля, запертая в клетке, едва достаточная для того, чтобы она могла
расправить крылья, потому что ты не мог противостоять Дурслям. Она только что видела, как
ты съел птицу, и все еще достаточно верна, чтобы остаться с тобой, но ты не был достаточно
верен, чтобы помочь ей.'

"Я бы умер за нее!" - зарычал Гарри, отчаянно желая пошевелиться.

"Неужели? И все же ты не стал бы помогать ей выбраться из клетки."

"Я ничего не мог сделать, я..."

"Ты волшебник", - оборвал его Веном. "тот, который в то время обучался всего год и не умел
пользоваться палочкой, но если бы ты достаточно постарался, то смог бы ее вытащить. Но ты
этого не сделал. Ты был напуган, но ты бы не испугался, если бы я был там. Тебе пришлось
ждать пока тебя не спасут Уизли, а потом ты пошел в школу, где тебя чуть не убил василиск.
Что вы сделали после убийства этой огромной змеи? Позволил, чтобы тебя снова послали в
самое ненавистное тобой место. Если бы я тебя не нашел, ты бы, наверное, пошел в школу в
этом году, а затем снова оказался у Дурслей.

"Я... подожди...Что ты имеешь в виду? Говоря ту последнюю часть, о Дурслях?" - спросил
Гарри, и его голос был заметно мягче, чем раньше.

"Ты думаешь, я позволю тебе вернуться туда? - в голосе Венома прозвучало недоверие. "Нет,
если ты не хочешь отомстить, мы туда не пойдем", - твердо сказал Веном. "Больше тебя не
заставят быть их рабом, они больше не будут запирать Буклю или тебя. Неважно, чего хотят
Фадж или Дамблдор, ты туда не вернешься. Хочешь знать, что я думаю?

"Что?" - не мог не спросить Гарри. Веном ответил не сразу, но Гарри почувствовал, как Веном
ослабил хватку на теле Гарри, потому что секунду спустя он смог сесть.

"Насколько я понимаю, мы можем делать все, что захотим", - заговорил Веном. "Мне все равно,
что ты хочешь делать. Все, что мне нужно, - это хозяин и еда, этого мне достаточно. Чего ты
хочешь?"

"Я... я не знаю" - на одном дыхании сказал Гарри, слегка удивленный голосом.

"Никто никогда не спрашивает тебя, чего ты хочешь", - со знанием дела сказал Веном. "Твои



друзья хотят чего-то, Дурсли хотят чего-то, учителя хотят чего-то, даже министерство. Но чего
хочешь именно ты?"

"Я не знаю", - повторил Гарри с некоторым разочарованием.

"У нас достаточно времени, чтобы выяснить это", - голос Венома показался Гарри несколько
успокаивающим. "Мне плевать на чужих, но ты Гарри мой хозяин. Ты - все, что мне когда-либо
понадобится." Гарри несколько минут молчал, уставившись в стену напротив и собираясь с
мыслями.

"Как ты меня нашел?" - внезапно спросил Гарри.

"Ты должен поблагодарить свою тетю, это, вероятно, первая полезная вещь, которую эта
глупая женщина когда-либо сделала для тебя", - ответил Веном.

"Тетя Петуния?!"

"Нет, та которая толстая - Мардж", - поправил Веном. "Я оказался в теле паука, пока мне не
удалось найти ее собаку, Злыдня".

"Ты был в Злыдне?" - сказал Гарри разинув рот. "Ты был в нем, вот почему он не рычал и не
пытался оторвать мне ноги?"

"Не за что", - ответил Веном таким тоном, как будто он только что подчинил всю Англию
контролю Гарри и ожидал, что Гарри упадет на колени, чтобы поблагодарить его. "Когда я
посмотрел на тебя глазами собаки, я понял, что ты был бы идеальным хозяином. У Злыдня
было много воспоминаний о том, как он нападал на тебя, и я видел, как от тебя исходили
восхитительные эмоции. Тот факт, что ты волшебник, - это просто отличный бонус."

"Я... эмоции?" - спросил Гарри. "Ты питаешься эмоциями?"

"Да", - ответил Веном, у Гарри создалось впечатление, что если бы у него была физическая
форма, то Веном сейчас бы кивнул. "Это одна из вещей, которыми я питаюсь. Я питаюсь
интенсивной эмоциональной энергией, такой как гнев, страсть или возбуждение".

"Да, но я не могу заставить себя испытывать их все время, только потому что ты голоден". -
указал на очевидный факт Гарри.

"Я также питаюсь мозгами", - упомянул Веном.

"Мозги?!" - взвизгнул Гарри. "Ты не можешь питаться человеческими мозгами!"

"О, я достаточно силен, чтобы сделать это", - усмехнулся Веном.

"Я не позволю тебе есть чужие мозги!"

"Ты уверен, что я не смогу убедить тебя..."

"Нет!” - прервал его Гарри максимально твердым тоном.

"Ну вот испортил все настроение", - ответил Веном, Гарри не мог не представить, как рот,
полный острых зубов, обиделся. "хорошо, тогда тебе нужно будет найти мне что-нибудь еще
поесть. Я уверен, что в конце концов мы найдем что-то, что сможет меня удовлетворить".
Несмотря на его слова, Веном не думал, что его хозяин будет долго придерживаться своей



политики "не есть мозги", его жизнь была слишком запутанной, чтобы он не поддался
искушению просто навсегда решить несколько проблем. "Итак, какой же твой выбор Гарри?
Позволить мне остаться, позволь мне помочь тебе и и Букле, или ты заставишь меня уйти и тем
самым рискнуть, что я найду хозяина, который не так мил, как ты."

"Ну, это просто нечестно", - не мог не подумать про себя Гарри.

"Возможно, и нет, но это твой выбор". - ворвался в мысли Гарри голос Венома.

"Первый вариант", - в конце концов сказал Гарри, он не мог не чувствовать, что в некотором
роде заключает сделку с дьяволом. Но в целом он не мог не согласиться с тем, что предлагал
Веном. Он мог бы сказать, что если инопланетянин действительно хотел причинить ему боль
прямо сейчас, то он мог бы просто заставить Гарри выпрыгнуть из окна или что-то в этом роде.
Ему хотелось бы проигнорировать кое-что из того, что сказал Веном, но он не мог. До сих пор
каждый учебный год он несколько раз чуть не умирал, а потом в конце года его отправляли к
Дурслям. Если бы кому-то и нужна была дополнительная помощь, то это был он. Кроме того,
альтернатива было не очень, держать Венома при себе и, возможно, получить ценную помощь
или рискнуть выпустить его на свободу и отдать в руки кого-то вроде Малфоя или, что еще
хуже, Волан-де-Морта. "Я согласен на испытательный срок", - Гарри на мгновение задумался,
сможет ли он уйти, и рассказать людям о Веноме, но быстро отбросил эту мысль, вспомнив, что
Веном, вероятно, остановит его, прежде чем он сможет сказать хоть слово. "При некоторых
условиях", - добавил Гарри.

"Я слушаю", - спокойный голос Венома успешно скрыл волнение, которое он испытывал, иметь
с хозяином хорошие отношения было намного лучше, чем того кто сопротивлялся ему. Он мог
сказать, что мальчик не был полностью привержен этой идее, но Веном верил, что со временем
он сможет придти к ним к согласию.

"Во-первых, никогда больше не бери под контроль мое тело". - начал Гарри.

"Но, Гарри, что, если ты без сознания и кто-то будет хотеть тебя убить? - спросил Веном. "Я мог
бы взять под контроль твое тело и доставить тебя в безопасное место." Гарри сделал паузу и
задумался над тем, что сказал Веном.

"Хорошо, но не бери под контроль мое тело, если нет крайней необходимости или если я не дам
на это разрешение" - изменил условие Гарри.

"Справедливо, какое следующее условие?"

"Не причиняй вреда никому, о ком я забочусь", - сказал Гарри с удивительной твердостью. "Это
не обсуждается".

"Твои друзья и семья - мои друзья и семья", - мягким голосом произнес Веном. "Им нечего
меня бояться", - сказал ему Веном честным голосом, у него не было никаких проблем с тем,
чтобы не причинять вреда друзьям и семье, хотя, если Гарри вдруг решит, что они больше не
его друзья или семья, это просто означало для него, что появилась новая еда.

"Хорошо", - Гарри не до конца поверил Веному, но это было лучше, чем ничего. "И не ешь
мозги".

"Найди мне что-нибудь, чем я смогу питаться, и тогда я не буду этого делать" сказал Веном с
явными нотками раздражения в голосе. "Что-нибудь еще?"



"Да", - кивнул Гарри. "Я тебя не знаю, и прямо сейчас я тебе не доверяю. Но я готов дать тебе
шанс, но если ты заставишь меня пожалеть об этом, тогда я..."

"Что?" - с любопытством спросил Веном. "Что ты будешь делать?"

"Я найду способ остановить тебя, независимо от того, сколько времени это займет", - сказал
Гарри с большой убежденностью в голосе.

"Ты думаешь, что сможешь остановить меня?" - засмеялся Веном. "Ты думаешь, что у тебя есть
шанс против меня?"

"Нет", - честно ответил Гарри. "но опять же, я не думал, что у меня был шанс, когда я сражался
с Квирреллом с Волан-де-Морт на голове или когда я сражался с василиском. И все же
Квиррелл превратился в пепел, а василиск в настоящее время лежит мертвым в тайной
комнате."

"Вот этот внутренний огонь", - Веном снова засмеялся, хотя это был не тот смех, что раньше,
этот смех был наполнен юмором и насмешкой. Этот смех был одобрительным, Гарри подумал,
что его отец так рассмеялся бы над ним, когда впервые бы увидел, как он катается на метле,
хотя, очевидно, немного глубже. - из тебя выйдет отличный хозяин. А теперь нам нужно найти
что-нибудь поесть.

"Сейчас?" - нахмурился Гарри. "Я только что съел голубя". - напомнил ему Гарри.

"Недостаточно хорошо",- ответил Веном. "Мне нужно что-нибудь получше, и побыстрее. Я уже
давно не ел ничего вкусного.

"О... ладно, тогда я что-нибудь найду" - фыркнул Гарри, очевидно, теперь он был
межгалактической няней. "Извини, Букля", - Гарри посмотрел на свою верную спутницу,
которая все еще смотрела на него." Я...эм...ну, очевидно, внутри меня есть инопланетянин", -
объяснил Гарри, решив все объяснить максимально честно. Букля уставилась на него так,
словно он только что пустился в пляс. "Да, трудно поверить, это где-то на уровне узнавания
того, что перед томми глазами все время скрывалась целая раса волшебников и ведьм. И все
же этот инопланетный пара..."

"Еще раз назови меня паразитом, и ты пожалеешь об этом!" - предупредил Веном.

"Этот инопланетянин, очевидно, здесь, чтобы остаться", - кашлянул Гарри. "Так что... да. Я
собираюсь сходить в магазины и попытаться найти ему что-нибудь поесть, я куплю что-нибудь
и для тебя, обещаю". - сказал Гарри, прежде чем встать, а затем он полез в свой сундук и начал
вытаскивать одежду. "Подожди секунду, ты же меня видишь, верно? И ты увидишь меня, если я
начну переодеваться?" - нахмурился Гарри.

"С чего бы тебе об этом беспокоиться?- пренебрежительно спросил Веном. "У меня есть доступ
ко всем твоим воспоминаниям, и ты совершенно другой вид, для меня это как для тебя
смотреть, как Букля снимает джемпер".

"О... вполне справедливо" - сказал со вздохом Гарри, к жизни с инопланетянином в голове
придется немного привыкнуть. "Мне нравится думать, что я воспринимаю это на удивление
хорошо" - прокомментировал он текущую ситуацию.

"Ты хочешь за это медаль? - саркастически спросил Веном.



"Как насчет уменьшения количества сарказма?" - спросил Гарри, уставившись на
противоположную стену, так как на самом деле у него не было лица, на которое он мог бы
смотреть.

"Просто принеси мне что-нибудь поесть", - нетерпеливо сказал Веном. "Сделай это, и я начну
доказывать тебе, насколько я полезен".

"Что ты имеешь в виду?" - спросил нахмурившись Гарри.

"Недокормленное тело и слабое зрение, я могу это исправить".

"Что? Правда?!"

"Да, так что лучше поторопись с едой."
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